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2018

Vsechno to zacalo v listopadu. Jasné si vzpomindm na zatazenou
oblohu, ¢ernou jako uhel, a mlhu, ktera visela asi ptll metru nad trav-
nikem. Vlhky zapach tlejictho listi smiSeny s koutem z ohné. Bylo to,
jako by celd zahrada nesla tihu svého bfemena. Vlastné si ani nejsem
jistd, jak s tim pocasi souvisi, ale mnoho pribéht tak za¢ina. Dobfte,
mozna se snazim az prilis. Mozna jsem méla zacit tim dopisem.

Vzdyt pravé jim pribéh skuteéné zacina. Stal se katalyzatorem
vseho, co nasledovalo.

Hodila jsem dopis na kuchynsky stil a zapnula rychlovarnou
konvici. Védeéla jsem, Ze potiebuji svou davku kofeinu, nez se mi
podaii najit silu ho oteviit. Uplné jsem ztratila chut k jidlu, ale po
chvilce vahani jsem prece jen stréila krajic chleba do toastovace
a znovu se podivala na dopis. Moje jméno a adresa byly napsany na
pocitaci. Obalka byla velmi piisobivd, méla tmavé krémovou barvu
a byla podezftele tlustd. Mohla jsem to tusit. Odesilatel povazoval
jeji obsah za tak dutlezity, ze jsem si pro ni musela zajit na postu.
Optrela jsem obdlku o chlebnik a vzala si z police hrnek s napisem
Nejlepsi mdama na svété. Hodila jsem sacek ¢aje do hrnku, zvedla
jsem znovu dopis a zacala se jim ovivat. Schvalné jsem odkladala
jeho otevfeni, nebot jsem védéla, ze kdyz tak u¢inim, muj zivot uz
nikdy nebude stejny.

Nechala jsem neotevieny dopis na stole, s hrnickem v ruce jsem
presla k oknu a prodluzovala jsem si pocit sladké nevédomosti,
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jak nejdéle to jen $lo. Divala jsem se do zahrady smérem ke staré-
mu kastanu, v jehoz stinu stéle jesté parkovalo Dylanovo ¢erveno-
-zluté auto na hrani. Jeho stfechu pokryvala zelend vrstva mechu,
coz az tak neprekvapovalo, protoze syn na ném uz léta nejezdil.
I piskovisté ve tvaru Zelvy bylo témét vrostlé do travniku a pod
nim davno uschld trava. Pfed o¢ima se mi vybavilo celé Dylanovo
détstvi, s laskou jsem vzpominala na mala ¢ajova posezeni, ktera
poradal pro své medvidky v domecku na hrani, kdyz si myslel, ze
se nedivam. Nyni ho nazyva boudou a popira, ze by nékdy vlastnil
néjakou ¢ajovou soupravu. Ta je v§ak bezpec¢né zabalena a ulozena
na pudé, ptipravena pro vnoucata.

Predstavila jsem si Dylana samotného v pokoji na koleji, jak si,
ponofeny do knih, mne unavené o¢i s zaludkem krucicim hlady,
bez jistoty, co a kdy bude jist v blizké dobé. Kdyz jsme ho tam
s Ralphem poprvé vezli s krabici plnou panvi a kuchynského nado-
bi, chtéla jsem mu ji spolu s nakupem vylozit ve spole¢né kuchyni.
Jenze v lednici uz nebylo misto na ovoce ani zeleninu, které jsem
s sebou vzala, zaplnovaly ji jiné véci nezbytné pro Zivot - pivo,
vodka, sdcek povadlého saldtu. Tehdy jsem méla pocit, ze vSech-
ny ty roky péce budou zapomenuty jako mavnutim ruky. Nebude
tu nikdo, kdo by se ujistil, jestli ji pétkrat denné, pije dostatecné
mnozstvi vody nebo zda si vzal sviij denni pridél vitamini. A méla
jsem pravdu. Momentalné Zije z pravidelného prisunu pizzy, slad-
kosti a levného piva z Teska.

Presvédcuje mé, Ze béhem prvniho semestru stejné nikdo nic nedéla.

Neni divu, Ze je nase zdravotnictvi v takovém stavu.

Opléachla jsem hrnek ve dfezu a vysla nahoru po schodech do
Dylanova pokoje. Stény byly prazdné, jen tu a tam se leskly zbytky
lepidla, kterym si Dylan lepil plakaty na zed. Posadila jsem se na
postel a rukou pohladila deku s logem Manchester City. Cely jeho
zivot by se dal pomérovat podle jeho dek. Prvni byla svétle modra
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s malymi zaji¢ky a kacenkami. Potom jsme méli Teletubbies, Boba
stavitele, kratkou fazi Barbie, Thunderbirds a nakonec tuto. Na
univerzitu si ji véak s sebou nevzal. Trval na tom, Ze si vezme jen
véci pro dospélé. Tehdy jsem si uvédomila, Ze jeho détstvi je uplné
a skutecné na konci.

Nyni studuje medicinu v Newcastlu a ja bych na néj nemoh-
la byt vic hrda. Pracoval na sobé neuvétitelné tvrdé a vzhledem
k tomu, ze nas jeho otec opustil, kdyz bylo Dylanovi $estnéct, byl
to skoro zazrak. Je to jedna z véci, kterou neumim Ralphovi od-
pustit, ale kdyz je vase sekretaika v sedmém meésici téhotenstvi
s dvojcaty, da se udélat néco jiného? Citila jsem, jak se mé chyta
znama zatrpklost. S Ralphem jsme se celd 1éta snazili o druhé dité,
ale nebylo nam souzeno. Myslim si, Ze jsem se s tim zklamanim
nakonec docela dobfe vyrovnala. V§echnu energii jsem vlozila do
vychovy Dylana a Ralph do aféry se svou sekretarkou. Béhem téch
let to byla vlastné cela fada sekretarek, kterd vyvrcholila Susie —
matkou jeho dvojcat, hol¢ic¢ek. Jsem si jista, ze je miluje, vzdy mé
vSak hodné pobavi, kdyz si uvédomim, jak musi ve svém véku bo-
jovat s naroky dvou kojencti a mladé zeny, jejiz IQ neni o mnoho
vyssi nez téch déti. Prirozené ze Susie musela zanechat prace a jeho
soucasna sekretarka ma modry preliv a nosi tvidové sukné.

Nemtizu si pomoct, ale ve vybéru své nasledovnice musela mit
prsty Susie. Ralphovi je nyni pétapadesat stejné jako mné. Mél by
si uzivat roky klidu. Par golfovych vyleti do roka s kamarady, vy-
lesténé sportovni auto, vecer odpocinek pri sklence vinka a dob-
rém filmu. Misto toho musi jezdit na dovolené, jejichz vybér se
podrizuje dostupnosti détskych hrist, a vlastni velké rodinné auto,
jediné vozidlo schopné odvézt v§echno prislusenstvi, které jeho ro-
dina pottebuje, at uz jedou kamkoliv. A co se tyce vecernich chvi-
lek odpocinku, ty uz jsou jen davnou vzpominkou. Dvojcata jsou
nejnaroc¢néjsi v dobé uspavani, alespon si to tak myslim. Celé ve-
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¢ery travi béhanim s jednim nebo rovnou s obéma nahoru doli po
schodech a snazi se je podplatit stale originalnéj$imi nabidkami,
jen aby uz byl klid. Stale plati réeni: Jak si usteles, tak si i lehnes.

Ze ten dopis jednou ptijde, jsem védéla od chvile, kdy Ralph
vysel z naSich dvefi, presto jsem se nedokazala pfimét ho otevrit.
Zni to pateticky, ale védéla jsem, ze nebudu schopna ¢ist ta slova,
kterd mi oficialné ozndmi, Ze na§emu manzelstvi je konec. Zavrela
jsem dvere Dylanova pokoje a vratila se dolti s nahlou dychtivou
touhou mit to uz za sebou. Vzala jsem dopis do rukou a prstem
zajela pod zaklopku. Papir uvnitf mél stejné sytou krémovou bar-
vu jako obdlka. Sundala jsem si bryle z vrchu hlavy, nasadila si je
na nos a zacala jsem ¢ist: ,Vazena pani Richardsova...“ Kdyz jsem
docetla, sotva jsem se udrzela na nohou. Ten dopis ani nadhodou
nebyl od Ralphova pravnika.
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Violet Dobbsova sledovala sviij odraz v popraskaném zrcadle nad
kuchynskym drezem. Zbytky veclefe plavaly v misce se studenou
vodou - nabobtnalé kiirky chleba, rozmocené hrasky, mastné skvr-
ny od masla na hladiné. Pfevratila misku, vylila z ni §pinavou vodu
a z odtoku vysbirala kousky jidla. Osusila si ruce kuchynskou utér-
kou a vratila se k zrcadlu. Prostfednicky obou rukou si vyhladila
pokozku mezi obo¢im a snazila se odstranit dvé vertikalni vrasky,
které tam vznikly jakoby pfes noc. Opravdu se uz musi prestat tolik
mracit. Pfes rameno se podivala na Taru, ktera lezela zachumlana
v tlusté pefiné a teatralné drkotala zuby. Z vnitfni strany okna se
zacala na okenni tabuli vytvaret jinovatka.

Violet se instinktivné zamracila, ale pak si pfipomnéla slib, ktery
si dala jen pred nékolika vtefinami. ,,Jsi v poradku, hol¢i¢cko moje?”

»Ne, nejsem. Musime tam dnes jit, mami? Je zatracena zima.“

»Mluv slu$né, Taro,“ napomenula ji. Nanesla si trochu rténky
a stiskla rty. ,,Ano, ja tam dnes vecer musim jit, protoze potfebu-
jeme penize.“ Otocila se k dcefi a pokracovala mirnéj$im ténem:
»Podivej, vim, Ze nerada chodi$ se mnou, ale nevim, co jiného dé-
lat. Nebo bys radéji ztistala tady?*

Tara si pritiskla ohfivaci lahev k hrudniku. ,Ne! Nechci ztstat
sama doma, kdyz je on jen o patro niz.“ Vytahla si drsnou $edou
vojenskou deku az po bradu, jako by ji to mélo poskytnout néjakou
ochranu.

11
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»laro, zlaticko, i kdyby sem pfisel busit na dvefe, nemusi$ ho
poustét dovnitt.

»Ale vzdyt on je na$§ domaci, mami, ma kli¢. Nemtizu ho zastavit.”

Violet zakroutila hlavou. ,Neni to spravné a jsem si naprosto
jista, Ze na néco takového existuje néjaky zakon. Moznd to tady
vlastni, ale tohle tady je nd§ domov. My platime najem.“ Violet si
v§imla, jak jeji dcera zvedla obo¢i. ,Nedivej se tak na mé, Taro.
Platime ho tehdy, kdy?z si to mtizeme dovolit.“ Opét se zadivala do
zrcadla a prstem si ze zubu setfela cervenou rténku. ,V kazdém
ptipade, to je divod, pro¢ musim dneska jit.“ Udélala piruetu. ,,Jak
vypadam?“

»Krasné, a urcité to o sobé taky vis.*

»Och, tim si nejsem jista. Podivej se na ty vrasky na cele.”

»No jisté. Kéz bych byla tak oskliva jako ty.“

Violet se posadila na postel vedle dcery a dotkla se jeji studené
tvare. , Ty tomu jesté tak uplné nerozumis, vid, zlaticko?“ Ukazala
prstem na svij oblicej. ,Podivej, kolik si toho musim na sebe na-
malovat. A ty, ty jsi nadherna od prvni vtefiny, kdy se vzbudis, az
po chvili, kdy se tva hlavicka znovu dotkne polstare. Nepotiebujes
nic, abys svoji mladistvou krasu vylepsila.*

Tara si prekfizila ruce pres prsa a zamracila se. ,To fikas jen tak.
Ani zdaleka nejsem tak hezka jako ty.”

»Postupné se nauci$ milovat sama sebe, Taro. Nechtéj tak rychle
dospét. Mas vsechno jesté pred sebou.“ Violet vtahla tvare dovnitt.
»Mysli$ si, Ze jsem takové licni kosti méla i ve ¢trnacti? Myslis si,
ze jsem méla postavu presypacich hodin, kdyz jsem jesté chodila
do $koly?“ Zavrtéla hlavou. ,Ne, byla jsem jako prkno, kluci se za
mnou ani neoto¢ili.”

»Prestan s tim, mami! Vzdyt ti bylo ¢trnact, kdyz jsi otéhotnéla!®

Violet se vyhnula Tafinu pohledu a sklopila o¢i na postel.

»Ach... ano... No to bylo... jiné.

12
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Tara zamyslené vytrhavala chomdce z deky. ,,A kde je mtij tata ted?”

»~Nemdm ponéti, Taro. To prece dobfe vi$. Jeho rodice se od-
stéhovali do Mongolska a on nemél jinou moznost nez jit s nimi.“
Violet zatleskala a pak rukama o sebe tfela, jako by naznacovala, Ze
je tohle téma u konce.

Tara jeji fe¢ téla nesledovala. ,,Myslis si, ze by ztstali, kdyby
védéli o mnéz”

»Jsem si jistd, ze on by zustal. Pfestoze jsme byli mladi, byli
jsme do sebe moc zamilovani.“ Zastréila dcefi zatoulany prami-
nek vlasti za ucho a usmala se. ,,Ale nam je dobfe i takhle, nebo
ne, Taro? Déldm, co muazu. Jsi pro mé v§im, hol¢icko moje, na to
nezapominej.”

V té chvili je obé vystrasilo nahlé bouchdni na dvere.

~Otevrete, to jsem ja, Colin.*

»Prokrista,” zaseptala Violet. Potom mrkla na Taru.

»-Ehm... jaky Colin?“ zeptala se.

»Nezahravej si se mnou, Violet. Dluzi§ mi ndjemné.”

»Ja vim. A dostane$ ho pristi tyden.”

»Pristi tyden je pozdé. Uz jsem té varoval, takze ted mi nedavas
jinou moznost.“ Za dvefmi zacinkal svazek klicu.

»On jde dovnitf, mami,“ zaSeptala Tara a schoulila se mamé pod
rukou.

Violet vstala z postele a zalozila si ruce v bok. ,,Mé jen tak ne-
vyleka.“

Colin rozrazil dvete a vtrhl do pokoje, chlupaté bricho mu vy-
kukovalo zpod natélniku. ,,Mas zpozdéni uz Ctyfi tydny, Violet!®
rozk#ikl se. ,,Cas vyprsel.“

»Ale no tak, Coline, nemtizeme se néjak dohodnout?“ zepta-
la se Violet jemnym hlasem, ktery by se spi§ hodil na zklidnéni
podrazdéného batolete. Rukou ukazala na oSoupané kieslo, jehoz
latka byla umasténa jesté od predchoziho ndjemnika. ,Sedni si, at

13
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si promluvime.“ Potom kyvla na Taru. ,Dones panu Simpsonovi
sklenici whisky, ano?“

Colin se svalil do ktesla a vzal si do ruky sklenicku. ,,Ja taky mu-
sim platit acty, vis? Tohle neni néjaky hotel pro lidi bez domova.“

»Ja vim, ja vim,“ zklidhovala ho Violet. ,,A jsem si jista, ze jsi
rozumny muz.“ Pritahla si k nému zidli a prstem mu pfejela po
predlokti, sledujic linii vybledlého tetovani. ,A my s Tarou jsme
prece dobré ndjemnice, nebo ne? Nebo bys tu mél radéji nékoho,
kdo by celé noci délal ramus? Predstav si vSechen ten rock a punk,
ze kterého by se ti otfasal strop, a ty by ses prevaloval v posteli,
neschopny usnout. Nebo néjemnici, ktefi by ti tohle misto pro-
ménili v drogové doupé. A potom co, hm? Smrdélo by to tady od
marjanky a na dvefe by celé noci busili drogové zavisli. Opravdu
bys to chtél?“ Stiskla mu biceps a usmala se. ,Na mou dusi, Coline,
ty uz zase posilujes?“

Domaci dopil whisky a postavil se. ,,Dobry pokus, Violet.“ Skle-
nici prudce postavil na stal. ,,Celou platbu do osmi hodin, jinak jsi
venku na dlazbé.“

Violet pohledem zabloudila k nasténnym hodinam. ,,Ale vzdyt
je ptl sedmé.“

Pokré¢il chlupatymi rameny. ,,To neni miij problém.*

Violet za nim zavfela dvere. ,Odporna opice.“ Otf4sla se. ,,Chu-
dék pani Simpsonova musi s tim neandrtédlcem spat na jedné po-
steli.”

,Co ted budeme délat, mami?“ lekla se Tara. ,,Rekl v osm.

Violet se natahla po svém umélém kozichu. ,Neboj se, Taro, to
jen tak cefi vodu. Nevénuj tomu pozornost. Chce pouze dokazat
svou chlapskou silu a nadfazenost.“

Obtodila si kolem krku boa z pirek a vzala si kabelku.

»Tak pojd, hol¢icko moje. Ty a ja proti celému svétu. My jim
jesté ukazeme.“
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Larry Valentine nenechal nic niahodé. Dnesni vecer muselo byt
vSechno dokonalé. Vsechno od lehouc¢kych vol-au-vents plnénych
hribky az po kvalitu $ampanského. Larry nebyl zadny velky odbor-
nik na Sampanské, radéji si dal jemnou single maltku, ale védél,
ze na jeho bratra extravagantni lahev Taittingeru udéla dojem. Do
nizké kristalové sklenice vhodil par kostek ledu a na povzbuzeni si
do ni nalil whisky. Pfi prvnim hltu trpké chuti alkoholu se trochu
otrasl, ale pak do sebe hodil zbytek sklenice tak rychle, az se mu o¢i
zalily slzami a v nose ho zastipalo. Dvakrat se zhluboka nadechl, vy-
dechl, rty seviené, klouby mél od svirani opéradla zidle jiz zcela bilé.

Pokazdé, kdyz pomyslel na Martina, srdce mu zacalo bit rychle-
ji, nez bylo zdravo. Znovu rozlozil noviny a zadival se na tu ¢erno-
bilou fotografii. Martin se na ni usmival do objektivu a jeho mlada
nevésta se tulila k jeho rameni a divala se na néj s neskryvanym po-
hledem plnym lasky. Larry prstem piejel po Caroliné tvari a patral
po jakychkoli naznacich pretvarky a litosti, Ze si vzala jeho bratra,
a ne jeho. Pozvanku na jejich svatbu pfirozené nedostal. Ani zad-
nou nepotfeboval. Kdyz Carol se zastupem svych druzic¢ek navle-
¢enych v rizovém taftu prochazela ulickou k oltafi, prosmykl se
do zadni ¢asti kostela. Vidél bratrtv vyraz, kdyz se otocil a poprvé
spatfil svou nevéstu. Tvar mu pfimo zatila nefalSovanou radosti,
a pokud se Larry nemylil, i naznakem samolibosti. Larry musel
zavrit o¢i a ve snaze opét se soustredit na sviij dech sevrel ruce do

pésti jako z oceli.
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Kdyz se knéz zeptal, jestli nékdo nema namitky proti tomu, aby
se ti dva vzali, Larry se kousl do rtu tak silné, az mu usta zaplavila
kovova prichut krve. Z kostela se vytratil ve chvili, kdy $tastna dvo-
jice podepisovala v sakristii oddaci knihu.

Nemél v imyslu jit tém dvéma pogratulovat.

Odtahl zéclonu stranou a zadival se ven na ulici. Nechal branu
otevienou, aby Carol nemusela vylézt z auta a zmacknout zvonek.
Jemné mrholilo a zbyte¢né by ji to znicilo uces z jemnych blond
vlast. Vzdy byl k ni tak pozorny, vzdy upfednostnioval jeji potfeby
pfed svymi. Byl by pro ni udélal cokoli.

Zasktipéni pneumatik na $térku ho upozornilo na jejich pri-
jezd. Nejisté poposel ke vchodovym dvefim, pficemz se zastavil
v chodbé, aby se na sebe na vtefinu zadival v zrcadle. Olizl si pro-
stfednicek a uhladil jim oboci, pak si na sebe stiikl trochu vonav-
ky, a¢koli posledni davka mu stale jesté ulpivala na pokozce. Ro-
zepnul si jesté jeden knoflik na naskrobené bilé kosili, odhrnul si
ofinu z Cela a vySel pred dvere. Zadival se na Martina sediciho za
volantem, jak si zuby stahuje z rukou kozené rukavice. Na strané
spolujezdce se otevrely dvefe a zjevila se v nich Carolina elegant-
ni bota, §tihly kotnik, kiehky tak, jako kdyby pattil néjaké aristo-
kratce. Promluvila prvni: ,,Jak se mas, Larry?“ Podivala se na dim
a naspulila rty, jako by chtéla zapiskat, ale nevysel z nich zadny
zvuk. ,,Fiha, mas to tady hezké.”

Larry citil, jak se mu tfesou ruce, proto si je rychle zastrcil do
kapes kalhot. Nebyl si zcela jisty protokolem, ktery se v této situaci
vyzaduje. Nestavalo se kazdy den, aby vital svého bratra s divkou,
kterou mu ukradl, a tim je bral na milost.

Nahnul se a letmo polibil Carol na tvare. Ucitil zdvan krému
znacky Pond's, ktery uzkostlivé pouzivala. Ta viné ho prenesla
zpét v Case. ,,Ahoj, Carol.“ Vydrzel jeji pohled, odhodlany neuh-
nout, ac¢koli ho bolelo divat se ji do o¢i a nevidét v nich lasku, ktera
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Y, «

by odrazela jeho cit. ,Prosim, pojd dovnitt.“ Sdhl po kapesniku,
aby si do néj otrel vlhkou dlan, nez ji poda bratrovi. ,,Martine.“

Oba ho nésledovali do kuchyné, Martin s rukou ochranarsky
prehozenou kolem manzel¢inych ramen, aby Larry nemél ani na-
znak pochybnosti, Ze nyni patfi jen jemu.

Po nékolika tvodnich frazich Martin presel rovnou k véci:
»Pro¢ jsi nas sem pozval, Larry?“

»Pro¢ jsi pozvani prijal, Martine?“ vratil mu Larry otazku.

Carol se znepokojenym pohledem preskakovala z jednoho bra-
tra na druhého, v oc¢ich se ji zracila obava z hadky. ,,Kluci, prosim,
jen zadné problémy.“

Martin se rozhlédl po prostorné kuchyni v pestrych barvach
oranzové, zluté a hnédé v kontrastu s lesklymi bilymi spottebici.
»Zacaly ti vychazet tvé sazky?“

Larry si odfrkl. ,Rika se tomu usilovna prace, Martine, néco, co
je tobé cizi.“

Carol polozila kabelku na kuchynskou linku. ,,Myslim to vaz-
né. Jestli v tom budete pokracovat, udélam tady porddnou scénu
a prasknu za sebou dvermi.“ Podivala se na lednici. ,,Ma$ néco stu-
deného k piti, Larry?“ zeptala se a ttkosem se podivala na manzela.
»1dealné néco alkoholického.“

Larry otevfel chladnicku a vytahl z ni lahev Taittingeru. Zaryl
nehty do zlaté félie, odkroutil dratek a palcem uvolnil zatku.

»Snob,“ zamumlal Martin.

Tekutina vytryskla z ldhve a stékala po jejim okraji. ,,Neplytvej
tim,“ zapi$téla Carol a rychle zamavala svou skleni¢ckou Larrymu
pred odima.

Larry u$tépac¢né mrkl na Martina. ,Mam toho jesté dost.”

Martin si vzal svou sklenku a prednesl pripitek: ,Na vitéze a po-
razené.“ Pak se usmal na Carol. ,,A na lasku.“ Polibil ji na rty a pro-
dluzoval polibek vic, nez bylo ve spole¢nosti ptijatelné. Sahl do
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kapsy saka a vyndal z ni krabicku cigaret, otevftel ji a jednu cigaretu
si zkuSenym pohybem strcil mezi rty.

« y

»Tady ne, pokud ti to nevadi, Martine,“ fekl Larry. ,,Pokud chces
koutit, budes$ muset jit do zahrady. Dole u jezirka je lavicka.®

»Je unor, Larry, nepriSel jsem sem posedavat v zahradé a mrz-
nout ve tmeé.“

»Tak potom ty cigarety odloz.“

Carol si usrkla $ampanského. ,,Bylo to od tebe hezké, Ze jsi nas
pozval, Larry. A toto misto je okouzlujici.“ Mavnutim ruky obsahla
cely prostor kuchyné.

Martin si odfrkl. ,,Proto nas sem pozval, ty hloupoucka. Aby
ti ukazal, o co jsi prisla, kdyz jsi neziistala s nim. Je tak priSerné
prihledny.®

»Je to pravda, Larry?“

»At si mysli, co chce, Carol. Domnival jsem se, Ze by bylo naca-
se zakopat vale¢nou sekeru. Neni davod drzet v sobé viechen ten
hnév.“ Zvedl lahev S$ampanského. ,Mizu ti dolit?“

Naplnil Carol sklenici a zagilhal na Martina. Samoziejmé Ze je
pozval z tohoto divodu. A soudé podle Martinovy tvare bude ta
navitéva jesté mnohem vétsi zabava, nez v jakou doufal.
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Ve vzduchu visel modry opar koufte. Svétla byla zhasnutd, a kdyz se
Violet zahledéla na obecenstvo, vidéla jen hotici $pi¢ky tuctii ciga-
ret tan¢ici jako malé svatojanské musky ve tmé. Cekala v zakulisi,
nez moderator dopovi svou nejnovéjsi sérii oplzlych vtipti, které
ani trochu nepovazovala za zdbavné.

Kluby pro pracujici muze nebyly tim nejpfiznivéjsim pra-
covnim prostfedim, ale obecenstvo bylo vdé¢né, vydélek nebyl
$patny a dzban na spropitné na zavér kazdého vecera prijemné
naplnény.

Tara stéla po jejim boku a dobala do bali¢ku s hranolky s curry
omackou. Violet mavla rukou. ,,Prokrista, Taro, vzdyt budu smr-
dét, jako kdybych vysla z Taj Mahal Curry House.“

Tara se zasmala. ,Hodné $tésti, mami, mam dojem, Ze jsi na radé.”

Moderator zakficel do mikrofonu: ,, A ted se k ndm vraci vSemi
zaddana, vami i mnou milovana, nadherna, okouzlujici - Miss Vio-
let Skye!“ Vykfikl jeji jméno, jako kdyz volaji zapasniky do ringu,
a teatralné zvedl ruce, aby privolal Violet na pédium.

Mirné se uklonila a ladnym krokem presla doptfedu, pricemz
tipytici se vleckou $atti zametla veskery prach a $pinu z dfevéného
jevisté. ,Diky, Deane.“

Polibil ji na tvére, rukou chytil za levou polovinu zadku a pevné
ji stiskl. ,Béz, krasko, jsou jen tvoji.“

Dav chlipnych, pivem opilych chlapti vyskoc¢il na nohy a zacal
tleskat, skandovat, nékteri z nich doslova slintat.
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Violet se na né krecovité usmala, az ji zabolelo ve tvarich,
a mavla rukou, aby je umlcela. Prestoze jeji vydélek horko tézko
stacil na placeni uct, uméla si predstavit i horsi zpisoby, jak si
vydélavat na zivobyti. Boa s peficky nechala padnout na podlahu
a kyvla smérem ke zvukari.

O pétactyricet minut pozdéji, po ovacich ve stoje, hvizdani a vl-
¢im vyti, zvedla boa ze zemé a spéchala zpét do kutlochu, ktery
se dal nazvat $atnou jen s velkou davkou nadsazky. Byla to drive
nepouzivana mistnost na kostata a jiné naradi, se zrcadlem poloze-
nym na cervotoci rozezraném stolku a s jedinou zarovkou visici ze
stropu. Tara uz na ni ¢ekala, usazena na stolku, se sackem gumo-
vych bonbont kokakolové prichuti v ruce.

Violet ji pohrozila. ,,Pockej, prijdes o vSechny zuby.“

Tara tu poznamku ignorovala, misto toho se empaticky zeptala:
»Jak to §lo?*

»onad dobfe. Jen se usmivam a ¢ekdm, aZ bude konec. Z toho se
neda mit radost, je potfeba to jen néjak pretrpét, ale pomaha nam
to udrzet vlka za dvefmi, v naSem ptipadé pana Simpsona.*

Tara se svezla ze stolku a podala mameé listek se vzkazem.

Violet se zamracila. ,,A to je co?“

»Telefonni ¢islo muze, ktery chce, abys mu zavolala. Pry s tebou
potfebuje mluvit o néjakém Amethyst Lounge.*

Violet popadla dceru za ruku. ,Nedélej si ze mé legraci, Taro.
Myslis to vazné?“

»Ano, mami, myslim to vazné. Myslis si, Ze tady jen tak poseda-
vam a vymyslim si, jak té napalit?“

Violet se zkoumavé zahledéla na papirek. ,, Amethyst Lounge.
Opravdovy Amethyst Lounge?“

»A co ja vim? Pro¢ mu nezavola$ a nezeptas se?“

»Neboj se, udélam to.“ Violet si pritiskla vzkaz k hrudniku
a zvedla o¢i ke stropu, na kterém visely pavuciny plné chomaca
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prachu. ,,Amethyst Lounge, Taro. Tam maji zasklend okna a na
zemi plySové koberce, vie v karminové &ervené a zlaté. Zadné ule-
pené linoleum. A divéci pravdépodobné po ucinkujicich nic neha-
zi. A vsadim se, Ze tam i plati lépe nez v téhle dife.”

»Tak jdi a zavolej mu,“ pobizela ji Tara. ,Na chodbé je telefonni
automat.“

Violet si rychle prohlédla kapsy. ,,Mas dvé pence na telefon, zla-
ticko?“

Bylo uz po ptlnoci, kdyz se vracely do svého podndjmu. Zavésené
do sebe kracely tmavymi ulickami a smaly se s tvafemi zkiehly-
mi od studeného vzduchu. ,,Ted uz bude viechno v potradku, Taro,
vim to. Na tuhle pfilezitost jsem cekala cely sviij zivot. Angazma
v Amethyst Lounge je fesenim vSech nasich problém.“

»UKklidni se, mami. Neni to pfece London Palladium.

»Ale kdo vi, kam to je$té povede? Hravali tam i Bruce For-
syth, Gene Pitney, Dusty Springfieldova. Vzdy musi$ mifit vyso-
ko, Taro. Uz jsem dost ¢asu promrhala zpivanim v panskych klu-
bech ¢i tancovanim na oslavach a ted nadesel mij ¢as zazarit.“
Radostné rozhodila rukama a zatocila se kolem pouli¢ni lampy
a hlasité zpivala.

»Pst, mami, v§echny probudis,“ napomenula ji dcera.

»M¢éli by byt vdé¢ni, ze zadarmo slysi zpivat talentovanou Miss
Violet Skye. Jednoho dne o tom budou moct povidat svym vnou-
¢atim.“

Tara zastavila s pohledem upfenym pred sebe. ,,Mami?“

»Co se déje, zlaticko?

Tara ukazovackem namifila na ulici pfed nimi. ,Co je to, tam
pred nasim domem?“
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Violet zagilhala do tmy. ,Vypada to, jako kdyby tam nékdo lezel
na kupce néceho. Mozna tam odpadl néjaky uplné opily tulak.”
Chytila Taru za ruku. ,Je$té tohle jsme potfebovaly. Pojd, podiva-
me se, jestli mu miiZzeme pomoct.”

Opatrné poposly bliz. Violet ochranitelsky drzela ruku dceti pred
hrudi. Priblizily se az k hromadé a Violet do ni jemné kopla. ,Och,
vzdyt to viibec neni ¢lovék. Je to jen pytel nebo néco takového.*
Sehnula se, stitivé uvolnila stary motouz, kterym byl pytel zavazany,
a otevrela ho. Vdhaveé stréila ruku dovnitf, vytahla halenku z jemné
latky a podrzela ji mezi palcem a ukazovackem daleko od sebe.

Tara si klekla vedle matky. ,VZdyt to je moje oblibena halenka!®
vykftikla.

Violet se zamracila a vzapéti, jak na ni padlo podezfeni, se za-
¢ala rychle prohrabovat ve vécech v pytli. ,Ten hajzl,“ zaseptala.
Narovnala se a zvedla pést k oknu nad hlavou. ,Tohle ti jen tak
neprojde, Coline.“ Nékolikrat se zhluboka nadechla, aby se uklid-
nila, az ji z chladného vzduchu zacalo palit v plicich. ,,Sly$i§ mé, ty
opovrzenihodna atrapo lidské bytosti? Jak mutzes spat, kdyz vis, ze
jsi vyhodil matku s dcerou na ulici?“ Zvedla pytel a prehodila si ho

!“

pres rameno. ,Ale je to tvoje $koda, Coline!* zakficela s vypétim
hlasivek na maximum do tmavé noci. ,,Ja jdu na misto, o kterém se
tobé muze jen zdat. Takze si str¢ to svoje nechutné $pinavé doupé
za klobouk. Doufam, Ze shnije$ v pekle.”

Popadla Taru za zapésti, protoze se v tu chvili hlu¢né rozletélo
okno nad nimi a Colin z néj vystréil hlavu. ,,Jo, Violet, tohle sis tady
zapomnéla.“ Sehnul se a zvedl kbelik. Jen tak tak stihly usko¢it, aby
na né nedopadla sprska ledové vody. Violet v Soku zcela ztratila fec,
jen otevrela a zavrela usta a v jejim nitru zacal silit pfimo vulkanicky

hnév, ktery jen ¢ekal, az se ji vrati hlas, aby mohl vybuchnout.
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Dokonce i po dvou letech odlouceni jsem stéle byla zvykla na to,
ze prvni ¢lovék, kterému jsem méla pottebu volat, byl Ralph. Do-
poledne ¢asto pracoval z domu, aby umoznil své madam jit si dat
udélat nehty ¢i odskocit si na odtu¢néné latté s chichotajicimi se
pritelkynémi. Zvedl to na druhé zazvonéni.

»Ralph Richards.“

»Ralphe, to jsem ja.“

Jen nepatrné zavéhal. ,Dobré ranko, Taro, co pro tebe muzu
udélat?“

Pfijeho neosobnim ténu jsem ztuhla. Byli jsme pifece svoji tfia-
dvacet let, mame spolu dité. ,Dostala jsem hodné zvlastni dopis...
Od préavnika.“

»Se mnou to nema nic spole¢ného.“ V pozadi se ozvalo jeceni,
az jsem si musela podrzet telefon dél od ucha. Zjevné mélo jedno
z dvojcéat zachvat zufivosti. Ralph se netspésné pokusil zakryt mi-
krofon, ale i tak jsem ho slysela. ,,Zavres tu svou pitomou hubu? Ja
tady telefonuju.”

Byla jsem upfimné zdésend. ,Ralphe,“ napomenula jsem ho.
»Vim, Ze déti obcas dokazou byt poradné potvirky, ale takové
hrubé vyrazy bys pfed nimi opravdu nemél za zadnych okolnosti
pouzivat.“

Zdal se zmateny. ,Co? Ale ne, dvojcata jsou v jeslich. To byla
Susie. Rikalas néco o dopisu?“
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Na chvili mé uplné vyvedlo z rovnovahy, jak to u nich v domaéc-
nosti musi vypadat. Snazila jsem se nebyt $kodoliba. Jenze jak si
kdo ustele...

»Dnes rano mi dosel doporuceny dopis. Myslela jsem si, zZe je
od...“ Ztichla jsem, nechtéla jsem mu prece podsouvat napady.
Mozna jsme byli oficidlné odlouceni a vyftesili jsme déleni majetku,
ale stdle jsme byli manzelé a nebyla jsem pripravena na to, aby mé
onalepkoval tim strasnym slovem rozvedend.

»Je to pravnik z Londyna, néjaky Irwin Fortis.“

»Nikdy jsem o ném neslysel.”

,Z4add mé, abych se osobné dostavila do jeho kancelare i s pri-
kazem totoznosti a vSemi moznymi papiry. Pry se drzi konkrétnich
instrukci, které dostal, ale nechtél to déle rozvijet.”

SlySela jsem, jak se Ralph $krdbe na bradé. ,To zni vazné. Ptjdes
tam?“

»Nejsem si jista, jestli mi dal na vybér.”

»A co potfebuje$ ode mé?“

To byla férova otazka, ale, po pravdé fe¢eno, neuméla jsem na
ni odpovédét. ,Nic, Ralphe. Jen jsem to potfebovala nékomu fict,
to je vSechno.“

Trvalo mi cely den, nez jsem sebrala odvahu zavolat Irwinu Forti-
sovi. V telefonu nebyl o nic konkrétnéjsi nez v dopise, ale alespon
jsem si dohodla termin setkdni na dalsi tyden. Koupila jsem si tedy
listek na vlak mimo dopravni $picku z Manchester Piccadilly do
Eustonu, skocila jsem do auta a vyrazila na uz tolikrat absolvova-
nou trasu do hospicu.

Zaparkovala jsem na prekvapivé prazdném parkovisti a v Za-
ludku jsem pocitila znamy neklid. Hospic svatého Judy Tadease je
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uzasné misto plné skute¢nych andéld, kterym ja a mnoho dalsich
lidi budeme vdé¢ni do konce zivota. Ale pro¢ svatého Judy, po-
mocnika v beznadéjnych zalezitostech? Vim, Ze je to hospic, ale
néco trochu optimisti¢téjsiho by jisté nikomu neublizilo.

Babic¢¢in pokoj mél okno s vyhledem na pékny dvorek a jeji
postel byla velmi promyslené umisténa tak, aby ho z ni cely vidéla.
Pravé spala, usta méla pooteviend, v koutcich se ji leskly zaschlé
sliny. Vypadala klidné, bez bolesti, az mi bylo lito vzbudit ji. Spa-
nek byl jeji jedinou doc¢asnou ulevou od bolesti, kterou posledni
dny trpéla.

Vsechno to zacalo kaslem, babi¢ka mu vSak nevénovala prili§
pozornosti. V podstaté se drzela zvyku, ze co netrva déle nez ty-
den, toho si nevsima. A i kdyz kael zintenzivnil a ¢asto se na ka-
pesniku objevila krev, stale nic nefekla. K doktorovi jsem ji vezla,
az kdyz se mi priznala, Ze vic nez rok citi bolesti a tlak v hrudi.
Ale tehdy uz bylo pozdé. Nador byl v tak pokrocilém stadiu, ze
jedinou moznost predstavovala soucasna paliativni péce. Na de-
vadesat jedna let se vcelku drzela, ale k nebeské brané neméla
daleko. Dalo by se fici, ze jednou nohou uz prekrocila jeji prah.
Ztrata blizkého mi nebyla neznama, ale predstava, ze uz nebu-
¢lovékem v mém zivoteé.

Chytila jsem ji za ruku, na které méla stfibfitou pokozku na-
pnutou na hrbolatych modrych zilach. ,Babi,” zasepla jsem. ,To
jsem ja, Tara.”

Rasy se ji zachvély a pak oteviela o¢i. ,Moje krasna hol¢icka.

Natahla jsem se po ovladacdi k posteli a s jemnym zavréenim
jejiho mechanismu jsem zvedla opérku zad vys, aby na mé vidéla.
Usta se ji roztéhla do $irokého tismévu.

»Jak se mas?“ zeptala se mé a ani nedekala na odpovéd. ,Jak se
ma nas Dylan?“

25



KATHRYN HUGHESOVA

»Ma se skvéle. Studentsky zivot se mu ocividné zalibil. Nastésti
jesté nechytil skotsky prizvuk.“

»Vim, minuly tyden mi zatelefonoval. Pfijjemné jsme si pokla-
bosili, opravdu. Je to fajn kluk, Taro.“

Prikyvla jsem. ,,Stdle na tebe mysli, babi.“ Zacalo se mi svirat
hrdlo. ,,My oba,“ podafilo se mi dodat.

Odpvratila jsem se a pustila se do uklidu dokonale urovnané
hromadky ¢asopist na no¢nim stolku a neodvazovala jsem se pro-
mluvit.

Za tyden jsem si lokty probila cestu do vlaku na Piccadilly. Tasku
jsem méla nacpanou nezbytnostmi, které budu potfebovat pfi ces-
tovani — casopisy, knihou, iPodem se sluchatky, sendvici se Sunkou.
Vlastné jsem se docela tésila na to, ze budu par hodin jen tak sedét
a vychutnavat si vSechny ty ¢innosti, pti kterych jsem se doma citila
provinile. Dva dny v tydnu jsem pracovala na recepci zdravotniho
stfediska, a podle mé jsem si tim vyslouzila pravo délat dalsi tfi dny
to, co jsem chtéla. Jenze neméla jsem z toho dobry pocit a nedoka-
zala jsem sedét pred televizi vic nez pul hodiny, nez mé zacalo hry-
zat svédomi. Jesté horsi to bylo, kdyz prichazela Moira, moje ukli-
zecka. Byl to Ralphtiv napad, pred lety ji najmout. Pfedpokladal, ze
diky tomu se budu moct vic vénovat Dylanovi, a svym zptsobem
mél pravdu, ale existuje jen omezeny pocet knizek o masince To-
masovi, nez vam drhnuti vany za¢ne pripadat jako vhodnéjsi zpti-
sob traveni ¢asu. V soucasnosti jsem Moifiny sluzby nepottebovala,
protoze dva lidé, ktefi v nasi domacnosti nadélali nejvic neporadku,
uz se mnou nezili, ale pravda byla, Ze ona ty penize potfebovala a ja
jsem méla jeji spole¢nost rada. Moira védéla i o mé schiizce v Lon-
dyné. A byla presvédcena, Ze mi zemfrel néjaky davno zapomenuty
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pribuzny, ktery mi zanechal majetek. Bih vi, jak prisla k takovému
zavéru. Znala pfece mou minulost 1épe nez mnozi jini.

Nasla jsem si ve vlaku své misto k sezeni a slu$né jsem pozadala
jakéhosi hromotluka, aby se presunul. Displej nad sedadlem jasné
oznacoval, ze misto je rezervovano, takze netu$im, pro¢ se musel
tvarit tak kysele a davat najevo, jak ndro¢né je pro néj sundat svtij
batoh a to misto mi uvolnit.

Usadila jsem se, vdéc¢na za to, Ze mi misto alespon trochu ohral.
Rozlozila jsem si véci na stolku a vychutnavala si pocit, Ze nejbliz-
$ich par hodin budu mit klid, a doufala jsem, ze se ke mné neptipo-
ji nékdo, kdo bude mit pottebu celou cestu konverzovat.

Bohuzel jsem se dostala jen na tfeti stranu Casopisu, kdyz se
u mé objevil plesatici tlusty chlapik. Kdyz si uklizel tasku do pfi-
hradky nad hlavou, odhalil fleky potu pod pazemi.

Jesté jsme ani nevyjeli z nadrazi a ten chlap uz byl zpoceny, jako
by bojoval za svou vlast. ,,Dobry den,“ pozdravil a usadil se na se-
dadlo naproti mné. ,Cestujete az do Londyna?“

Paneboze! Takze to bude Zvanil.

»>Uhm...“ zamumlala jsem a zoufale doufala, ze v Crewe bude
prestupovat.

»Ja taky,” usmadl se.

»Prima.“Ija jsem se usmala a natdhla se po sluchatkach.

Kdyz jsem se usadila v luxusnim kfesle na recepci Irwina Fortise,
citila jsem, jak mi po zadech stékaji praminky potu. Byl svézi pod-
zimni den, ale uvnit budovy to trochu prehnali s topenim a vysle-
dek byl srovnatelny s tropickym podnebim.

Okamyzité jsem litovala, Ze mam na sobé $edou halenku. Vzala
jsem si jeden z Casopisti poloZenych na konferen¢nim stolku a ovi-
vala si jim tvaf, pak jsem z rukavu vytahla kapesnik a nenapadné si

jim utirala zpocené celo. Recep¢ni si toho vsak vsimla a usmala se.
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»Je tady trosku teplo, Ze?“ Trosku teplo! Neméla ani ponéti. Muselo
ji byt tésné po dvacitce a na sobé méla rolak, néco, co jsem uz pét
let nebyla schopna si obléct.

Pak se otevrely dvere a vysel z nich mlady muz v médnim ocelové
modrém obleku s rukou natazenou ke mné. ,,Jmenuji se Jamie. Pani
Richardsova, omlouvam se za zdrzeni. Pojdte za mnou, prosim.“

Nasledovala jsem ho do vytahu a celou cestu do $estnactého
patra jsme se snazili o utrpnou spolecenskou konverzaci. Na tfech
sténach vytahu byla zrcadla, takze jsem zachytila sviij obraz z né-
kolika uhl, ale ani jeden z nich nebyl nijak zvlast lichotivy. Hlavou
mi na kraticky, prchavy moment proletéla predstava Susie, Ralpho-
vy mladé pritelkyné. Uméla jsem pochopit, pro¢ mé opustil.

Jamie otevrel dvefe do své kancelafe a naznacil mi, abych vesla
dovnitt. ,,Az po vas,* fekl galantné.

Pohled mi automaticky padl na masivni okno, za kterym se ry-
sovalo panorama Londyna, ¢aste¢né ponofené v mlze. Jamie mi
odtahl zidli a zaujal pézu za mohutnym mahagonovym stolem.
Nevypadal o moc starsi nez Dylan, takze jsem predpokladala, ze
je to koncipient. V§imla jsem si, jak se mu tfesou ruce. Sepnul si
je a polozil na stil. ,Takze,“ zacal, ,pfinesla jste s sebou ty doku-
menty?“

A bylo po spolecenské konverzaci. Sehnula jsem se, vytahla
jsem z kabelky obdlku a podala mu ji pres stil. Jamie z ni vyndal
muj rodny list, fidi¢sky prikaz a pas. Otevrel pas na strané s foto-
grafii a zkoumal mou tvar. Snazila jsem se nevrtét se na zidli. Skoro
jsem Cetla jeho myslenky, kdyz zvedl obo¢i, podival na mé a pak
zpatky na fotku. ,,Poslednich par let bylo pro mé dost stresujicich,”
zacala jsem. ,,Mj manzel mé opustil a potom...*

Jamie zvedl ruku. ,,Nic mi nemusite vysvétlovat, pani Richardsova.”

Zvedl kryt tiskarny vedle svého pocitace a vlozil do ni mij rod-
ny list. ,Musim si udélat kopie do zaznamu,* vysvétloval.
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Souhlasné jsem prikyvla a na chvili se zamyslela, jestli se pravé
nestavam obéti odcizeni identity.

Jamie tleskl rukama. ,V poradku, vSechny formality mame za
sebou.” Otevrel spis v kozeném obalu a vytahl z néj kopii dopisu,
ktery mi zaslala jeho firma. ,Pfedpokladam, Ze uz jste zvédava,
o co jde.“ Prohlédl si poznamky ve spise a pritom prejizdél prstem
po jednotlivych slovech, jako kdyz se pétileté dité uci ¢ist. ,,Dobre,”
fekl nakonec. ,,Zda se, ze vas nékdo uz velmi dlouho hledd. Kon-
krétné od roku 1981.°

Prvni, co mé napadlo, bylo, ze ode mé chce nékdo penize. Na
krku a na hrudi se mi zadal rozlévat ruménec. ,,Aha.“ To bylo to
jediné, co jsem ze sebe dostala.

Jamie se natahl pres stiill po malé krabiéce, které jsem si az do
té doby nevsimla. ,,Prosim.“ Prsty se mi tidsly tak moc, Ze jsem
ji otevrela jen s ndmahou. Pod ¢ernym hedvabnym papirem byla
vizitka: Loxton’s Safe Deposit Box Company.

Zamracené jsem se podivala na Jamieho, ktery kyvl hlavou smé-
rem ke krabici. Vyndala jsem vizitku. Pod ni lezel dal$i hedvabny
papir. Na dné krabic¢ky se skryval maly sttibrny kli¢ek. Podrzela
jsem ho proti svétlu a parkrat jim pootocila mezi prsty, nez mi ne-
$ikovné upadl na stil. Jamie ho zvedl a konstatoval: ,,Je to kli¢ od
bezpecnostni schranky.*

»T0 jsem si domyslela. Jenze co je v ni?“

Jamie pokr¢il rameny. ,Nevim. Ale at to je cokoliv, ¢eka to tam
na vas uz sedmatficet let.”
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Den zacal jako kazdy jiny. S prvnimi paprsky slunce nad hori-
zontem probralo Leonarda ze spanku kokrhani kohouta z farmy
na druhé strané udoli. Jenze to nebylo melodické kikiriki, jak se
o ném piSe v pohadkach, ale spi§ priskrceny skiekot, ktery znél,
jako kdyby toho chudaka ptaka nékdo dusil. Ostatni slepice se kr-
¢ily a kvokaly ve stodole a jejich tichy slepi¢i rozhovor Leonar-
da témér znovu uspal. Zaslechl finceni kovové zavory na vratech
stodoly i to, jak se otevrela. Nasledovaly tiché kroky. Usmal se sam
pro sebe, ruce si zalozil za hlavu a zadival se na krov nad sebou.

Nahoru se po schodech nesl tenky hlasek: ,Leo?“

»Hm... Kdo to jen muze byt?“ ozval se.

»10 jsem ja. Mama ti vzkazuje, Ze je ¢as vstavat.”

»>Hmm, jesté pét minut, mriousi.“ SlySel, jak jeho mladsi bratr
$plha po zebtiku. Trvalo mu to dlouho, protoze si daval pozor, aby
se pevné drzel, presné tak, jak mu to Leo ukézal.

Kdyz bratti¢ek dosdhl na posledni pricku, objevila se jeho hlava
a v tmavych ocich mél vyraz rozhoi¢eni. ,Leo, porad ti fikam, ze
uz nejsem zadny mrnous. Je mi skoro osm.*

»Neni ti skoro osm, ale sotva sedm a ptil, Mateo.“ Leo roztahl
ruce. ,,Pojd sem, kamardde, vis, Ze pro mé vzdy bude$ mij mriou-
sek.“ Leovi bylo Sestndct, kdyz jeho matka Marissa prohldsila, Ze
potfebuje hysterektomii. Trpéla Zenskymi problémy, jak to sama
nazyvala, uz od té doby, co porodila Lea, jesté kdyz byla divka.
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Prestoze Leo se uz dlouho predtim smifil se skute¢nosti, Ze ni-
kdy nebude mit sourozence, v den, kdy Marissu pfijali do nemoc-
nice, v ném vyhasl posledni plaminek nadéje. Zatimco ji pfipra-
vovali na operaci, Leo ¢ekal se svym otcem Felipem na chodbé.
Jeho rodice spolu byli od dvanacti let. Felipe chodil s ustaranym
vyrazem na tvari sem a tam po chodbé, az se dlazba pod jeho no-
hama leskla. Kdyz se ve dvetich do Marissina pokoje zjevil doktor,
na Lea dopadl prvni stin tzkosti. Néco zjevné nebylo v poradku.
Lékar se nejprve obratil na Leova otce: ,,Sefiore Pérezi.“ Polozil mu
pevnou ruku na rameno. ,,Obavam se, ze dnes nebudeme schopni
tu operaci provést.”

,Pro¢?“ zeptal se Felipe. ,Cekala na to celé tydny a ted mi chce-
te fict, ze...“

Na lékarové tvari se rozlil Siroky tsmév. ,,Sefiore Pérezi, dnes
nebudeme operovat, protoze vase zena je téhotna.“

Leo chytil otce za rameno, kdyz si povsiml, jak zakolisal. ,Mama
bude mit miminko?“

»Ano,“ pritakal 1ékar. ,Odhadujeme, Ze je uz v Sestém mésici.“

Felipe opét nasel hlas: ,Chcete fici, Ze uz za tfi mésice porodi
détatko?“

»Priblizné tak néjak, ano. Chtéli byste jit ted za ni?“

»Sly$is, Leo? Bude$§ mit malého bratticka.“

»Nebo sestticku, papd.”

Felipe zakroutil hlavou. ,,Ne, bude to kluk. Stal se zazrak, Bih
nam seslal dar.“ Pritiskl si ruce k hrudi a zaseptal tichou modlitbu.

Dité se narodilo za tfi mésice a byl to kluk, jak Felipe predpovédél.
Marissa se vzdy usmivala, o ¢cemz svédc¢ily i drobné vrasky kolem
o¢i, ale kdyz Leo v to odpoledne vkro¢il do jejiho nemocni¢niho
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pokoje a vidél, jak se sklani nad miminkem, pomyslel si, Ze ji nikdy
nevidél Stastnéjsi.

Naklonila miminko smérem k nému. ,,Pozdrav svého bratra
Matea.“

»10 jméno znamena Bozi dar,“ upozornil ho Felipe.

Leo byl okamzité uchvacen. Miminko mélo ocka zavienad, ale
pusinka se mu pohybovala, jako by se snazilo mluvit.

»Mohu si ho pochovat?“

Marissa mu podala maly uzli¢ek. Leo se zadival détatku do tvare
a v tu chvili védél, Ze bude tim nejlepsim bratrem, jakého kdy kdo
mél. Naudi ho vSechno, zvedne ho, kdyz spadne, bude ho chranit
pfed v§im, co by mu mohlo ublizit, a pfedevsim ho bude milovat.

»Hola, mriousku,“ za§eptal.

Mateo se vyskrabal po posledni pri¢ce zebfiku a placl sebou na
Leovu postel. ,Mama fekla, Ze mé mas vzit na drazbu koni.”

Leo si teatralné mnul bradu. ,Podivejme se. Rekla, Ze jsi byl
hodny?“

Mateo s vaznyma, dokofdn otevienyma oc¢ima horlivé prikyvl:
»Ten nejhodnéjsi.”

»V tom pripadé uhanéj dolti a fekni mamé, at mi ptipravi hrnek
kavy. Uvidime se v kuchyni.“

»Diky, Leo, mam té rad.”

Mateo vyskocil z postele a pozpatku zacal slézat po zebriku, ja-
zyk mu soustfedénim po strané vyc¢uhoval. Leo pockal, dokud ne-
slysel, jak se dvefe stodoly zavrely, pak si pretdhl pefinu pres hlavu
a doufal, ze jesté na par vzacnych minut usne.

Prestoze bylo stle chladno, Leo mél tohle obdobi rad. Unor
vzdy prichazel ve velkém ocekavani jara a po ném léta. Jeho matka
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bude mit plné ruce prace s pranim povleceni, ¢isténim koberct
a zametanim kamennych podlah v Sesti pokojich pro hosty, s vy-
hanénim poslednich zbytki zimy a vpousténim Cerstvého, svéziho
vzduchu zpét do jejich staré farmarské usedlosti. Otec bude zase
zaméstnan opravami ve stdjich, zlomenymi panty, protékajicimi
okapy, poktivenymi dvefmi. Na Leovi zistavalo pripravit koné na
pristi sezonu, dohlédnout na jejich dobry zdravotni stav a ujistit se,
zda jim stale pohodlné sedi jezdecka vystroj. Na zimu jim nechaval
kopyta volna, ale nez za¢ne sezona, bude muset dat zase véechny
koné podkovat.

Leo spustil nohy z postele a na podlaze nahmatal dziny, které
tam hodil v noci. Obul si koZené boty a pres hola ramena prehodil
kosili. Probéhl pres dviir do domu a v klidném, chladném ranu pfi
tom vypoustél z ust oblacky pary.

»Aaa, buenos dias, hijo,“ pozdravila ho matka, kdyz vesel do
kuchyné. Podala mu hrnek silné kavy.

»Dobré rano, maminko,“ odpovédél a polibil ji na tvare. Vonéla
po citronu, ¢esneku a levanduli. VSechno to Leovi pfipominalo do-
mov. Vlasy, ¢erné jako uhel, si uz stihla stahnout do drdolu, ktery ji
napnul pokozku kolem o¢i. Zatimco nesla velky hrnec vrouci vody
ze sporaku, téZce oddechovala. Vypadala, jako by uz méla za sebou
celodenni $ichtu.

»Ukaz, maminko, ja to vezmu,“ nabidl se Leo. , Ty si sedni a vy-
pij si kavu.“

Vdééné se usadila na zidli, kypré télo ji pretékalo po stranach.
»Ach, gracias, Leo. Takze uz vi§, Ze dnes bere§ Matea na drazbu?“

»Ano, mami. Byl mé dnes rano navstivit.*

»Velice se tési, Leo, ale bude§ na néj muset dat dobry pozor.
Poslouchd$ méz“

Leo zvedl pohled ke stropu a potlacil usmév. ,,Co by se tak moh-
lo stat na drazbé koni?“
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Marissa mu pohrozila prstem. ,Nikdy nevis, Leo, vSechny ty
bestie se skfipajicimi zuby a blyskajicimi se kopyty.*

»Mas prili§ bujnou fantazii, mami,” fekl Leo a presel k oknu.
Videél, jak Mateo na dvore privazoval Lalu, svého ponika karame-
lové barvy. Potom ho objal kolem krku a polibil na hebkou srst. Po-
nik mu nozdrami cenichal v kapse a hledal cukr. Jednim sviznym
pohybem se na néj Mateo vysvihl, pficemz ho stale hladil po hrivé.
Leo uznale prikyvl. ,Jde v tatinkovych a mych slépéjich.“

Marissa se zvedla a postavila se vedle syna k oknu. ,,Nem¢él ji-
nou $anci, nemyslis? Asi tézko by zacal s flamencem.”

Leo dopil kavu. ,,Dobfte, jdu se trochu upravit a mtizeme vyrazit.“

Marissa ho pichla do pevného bricha. ,,Musis tady chodit polo-
nahy? To uz nebudes$ moct délat, az budeme mit hosty, uvédomuje$
si to, doufdim.“ Rukou mu prohrébla vlasy. ,, A jsou prili§ dlouhé,
Leo.”

Podival se na sebe do zrcadla nad krbem. ,,Mné¢ se to tak libi,
mami.“ Mrkl na ni. ,,A Gabriele také.”

Ve vesnicce San Sedeza se namésti pravé neochotné probiralo k zi-
votu, davalo si nacas a pomalymi kroky vstupovalo do nového dne.

Domy s podloubim a s otevirajicimi se okenicemi se sklanély
nad dldzdénymi ulicemi, chodniky byly vydrhnuté, pfenosné stol-
ky byly obsypané ¢erstvym ovocem a zeleninou, jejichz pestré bar-
vy kontrastovaly se snéhové bilym kamennym naméstim. Vysplhat
se az na vrchol vesnicky na kopci obehnané zdi se dalo relativné
rychle, ale pouze strmou cestou, ktera mohla byt pro starsi lidi
a navstévniky nezvyklé na letni horka ¢i tuto nadmotskou vysku
naroc¢na. Jen trochu zadychany Leo vzal Matea za ruku ve chvili,
kdy vesli do sladce vonici panaderie.
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